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2 Leyenda

La instalacién, el control, la puesta en servicio y la eliminacién de fallos
pueden llevarse a cabo Unicamente por un electricista profesional.

Este manual estd sujeto a cambios y se adaptara a las versiones de software mas recientes.
Las ultimas modificaciones (version de software y fecha) pueden consultarse en la linea al

pie del indice.

Si tiene un aparato con una version de software mas reciente, consulte en
www.elsner-elektronik.de en la seccion del menu "Servicio" si hay disponible
una version mas actual del manual

Leyenda del manual

A
A\

iPELIGRO!
iADVERTENCIA!
iPRECAUCION!

@ iATENCION!

ETS

Advertencia de seguridad.

Advertencia de seguridad para el trabajo en conexiones,
componentes eléctricos. etc.

... hace referencia a una situacion peligrosa inminente que
provocara la muerte o graves lesiones si no se evita.

... hace referencia a una situacion potencialmente peligrosa que
puede provocar la muerte o graves lesiones si no se evita.

... hace referencia a una situacion potencialmente peligrosa que
puede provocar lesiones leves si no se evita.

... hace referencia a una situacion que puede provocar danos
materiales si no se evita.

En las tablas ETS, los ajustes por defecto de los pardmetros
aparecen subrayados.



3 Descripcion

1. Descripcion

La salida de relé libre de potencial Actuador de Radio KNX RF R1-B2 compact 16
A conecta un consumidor eléctrico de hasta 16 amperios.

En la aplicacion de dispositivos se pueden configurar las funciones de temporizador,
como un retardo de conexion y desconexion o una funcién de luz de escalera.

Para la conexion de los contactos binarios estaran disponibles dos entradas digitales.
Aqui se pueden conectar por ejemplo los pulsadores.

Funciones:

e Salida de relé libre de potencial para un consumidor de hasta 16 A.

* Funciones de temporizacion: Retardo de conexion o desconexion del
temporizador de luz de escalera con aviso previo ajustable (la luz parpadea
antes de la conexion).

e Control de escenas para el estado de conexion con ocho escenas

* Dos entradas binarias

e Comunicacion por radio KNX RF, S-Mode

La configuracién se realiza a través del Software ETS 5 de KNX. El archivo de produc-
to esta disponible para descargar en el catalogo en linea de ETS y en la pagina princi-
pal de Elsner Elektronik en www.elsner-elektronik.de en el menu ,Descargas”.

1.0.1. Alcance del suministro

e Actuador
e (Cable de conexion para las entradas

1.1. Datos técnicos

Carcasa Plastico
Color Blanco
Montaje Bajo revoque (instalacion de la toma)

Tipo de proteccion
Medidas

Peso

Temperatura ambiente

Humedad del aire del
ambiente

Tension de servicio
Carga méaxima

IP 20

Diametro aprox. 52 mm, fondo aprox. 29 mm
aprox. 80 g

Operacién -20...+45°C, Almacenamiento -30...+85°C
5...80% rF, sin condensacion

230 V AC, 50 Hz

Cada contacto de bornes se puede cargar como
maximo con 16 A.

Actuador de Radio KNX RF R1-B2 compact 16 A ¢ Version: 28.05.2020
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Salida

Entradas

Tipo BCU

Tipo PEI

Direcciones de grupo
Asignaciones

Objetos de comunicacién
Frecuencia de radio

4 Instalacion y puesta en marcha

1 x salida libre de potencial,
Alimentacion de tension U | 1x OUT
Resistencia salida:

* 16 A con corriente alterna 250 V AC
®5 A con corriente continua 30 V DC
Seccion de cable: 0,5 a 1,5 mm?

2x Longitud de cable maxima, digital y libre de poten-
cial 10 m

Microcontrolador propio
0

max. 254

max. 254

27

868,3 MHz (KNF RF)

El producto satisface las disposiciones de las directivas de la UE.

2. Instalacion y puesta en marcha

2.1. Instrucciones de instalacion

La instalacion, el control, la puesta en marchay la eliminacion de fallos
pueden llevarse a cabo Unicamente por un electricista profesional.

iPELIGRO!
[ " S iPeligro de muerte por tension eléctrica (tension de red)!
En el interior del aparato hay componentes conductores de tension

no protegidos.

e Han de observarse las disposiciones VDE y national.
e Cortar la tension a todos los cables que haya que montar
y tomar medidas de seguridad contra una conexién accidental.
No poner en funcionamiento el aparato si éste presenta danos.
e Poner fuera de funcionamiento el aparato o la instalacién
y protegerlo contra la activacion accidental cuando se considere
que ya no existan garantias de un funcionamiento exento de peligro.

El dispositivo esta destinado Unicamente para el uso previsto descrito en este manual.
En caso de que se realice cualquier modificacion inadecuada o no se cumplan las ins-
trucciones de uso, se perdera todo derecho sobre la garantia.

Tras desembalar el dispositivo, reviselo inmediatamente por si tuviera algun desper-
fecto mecanico. Si se hubiera producido algun desperfecto durante el transporte, de-
berd informarlo inmediatamente al distribuidor.

Actuador de Radio KNX RF R1-B2 compact 16 A ¢ Version: 28.05.2020
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5 Instalacion y puesta en marcha

El dispositivo s6lo se puede utilizar en una instalacién fija, es decir sélo cuando esté
montado y tras haber finalizado todas las labores de instalacién y puesta en marchay
sblo en el entorno para el que esta previsto.

Elsner no se hace responsable de las modificaciones de las normas posteriores a la pu-
blicacion de este manual.

2.2. Indicaciones de seguridad acerca de las fun-
ciones automaticas

jADVERTENCIA!
A iRiesgo de lesiones por movimientos automaticos de los

componentes!

Debido al control automatico se pueden poner en marcha partes

de la instalacion y generar peligro para las personas.

e Enlazona de desplazamiento de las piezas moviles
electromotorizadas

* Respete las normas de construccion pertinentes.

e Asegurar que durante la estancia fuera de edificio no se
bloquee el retorno/acceso (peligro de exclusion de entrada).

e Poner fuera de servicio profesionalmente la instalacion
ante trabajos de mantenimiento y limpieza.

En caso de un fallo de corriente la instalacion no tiene capacidad de funcionamiento.
Por esta razén ante amenaza de fendmenos meteoroldgicos p.ej. los sombreados de-
ben ser llevados a tiempo a una posicion segura siempre que esto no se haya produ-
cido por el funcionamiento automatico (proteccion de producto).

Al faltar la tensién de alimentacién el accionamiento conectado se desconecta. Al res-
tablecerse la tension de alimentacion el consumidor permanece desconectado hasta
que se reciba una nueva orden de marcha del actuador.

iADVERTENCIA!
A jiRiesgo de lesiones por movimientos automaticos de los
componentes!
Si se interrumple la conexion de radio entre el acoplador de medios y el
actuador de radio, ya no se podran manejar los dispositivos conectados.
* iNoconecte al actuador de radio aquellos dispositivos que pudieran
poner en riesgo a las personas!

2.3. Indicaciones sobre las radioinstalaciones

En la planificacion de instalaciones con aparatos que se comunican mediante radio, se
debe procurar que haya suficiente cobertura. La cobertura de las interferencias esta li-
mitada por las disposiciones legales para radioinstalaciones y por las caracteristicas
de las obras. Evite fuentes de perturbacién y obstaculos entre el emisor y el receptor,
que llevan a fallas de la comunicacion por radio. Estos son ejemplos:

Actuador de Radio KNX RF R1-B2 compact 16 A ¢ Version: 28.05.2020
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6 Instalacion y puesta en marcha

e Paredesy techos (en especial hormigon y acristalamiento de proteccion solar).

e Superficies metalicas cerca de los aparatos radiofonicos (por ej.
construcciones de aluminio de un jardin de invierno).

e Otros aparatos radiofonicos y radioinstalaciones locales potentes (p.ej.
auriculares por radio) que emiten en la misma frecuencia. Por tal razén
mantenga una distancia minima de 30 cm entre los emisores.

2.4. Conexion

El Actuador de Radio KNX RF R1-B2 compact 16 A se instala en una toma bajo
revoque.

elsner

|- LB | eaRTAr RO NN iRk c€
2 I ‘7 ' KNXRFR1-B2 compact 16 A
L T Nr70720 S
P "
KNXRF Power IN r/—l =
L N|U OuUT

3
5

=¥

Abb. 1

1 Entradas digitales: Puesto de conexion para el cable de latigo

2 Campo de rotulado

3 Borne de conexion para tension de servicio «Power IN” 230 V AC, 50 Hz, L/N
y para los consumidores «OUT» (libre de potencial):
U: Tension, maxima 270 V AC
OUT: Conectar consumidores

4 Boton de programacion (hundido)

5 LED de programacion (hundido)

La conexion al Bus de datos KNX se realiza por radio (KNX RF). El dispositivo se in-
tegra en el sistema KNS mediante una unidad USB KNX RF o mediante un acoplador
de medios (observe el manual o la ficha de datos correspondiente).

Conecte la Tension de servicio (230 V AC, 50 Hz) en los bornes «Power IN» L/N.

Conecte el consumidor en los bornes U/OUT. La salida se implementa libre de poten-
cial y se alimenta con la tensiéon U.

Para la conexion de las entradas digitales (fig. 1, n® 1), emplee el cable de conexién
adjunto. Los cables para las entradas se pueden ampliar a un maximo de 10 m.

Actuador de Radio KNX RF R1-B2 compact 16 A ¢ Version: 28.05.2020
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7 Instalacion y puesta en marcha

En la instalacion y el tendido de cables en las entradas, respete
[ ' S las disposiciones y las normas vigentes para los circuitos de
corriente SELV

af Abb. 2

‘ g y Cable de conexion para entradas digitales:
Entrada 1: negro / blanco (GND)

Entrada 2: amarillo / lila (GND)

2.4.1. Ejemplo de conexion salida

Un consumidor 230 V AC:

) \ ektronik
L KNXRFR1-B2 compacHEA
T NL70720

L] -
U out

Power IN

L

Cada contacto de bornes se puede cargar
como maximo con 16 A.

Red ,\&
(230 VAC) p

2.5. Indicaciones para el montaje y la puesta en
funcionamiento

Nunca exponga el actuador al agua (lluvia) o al polvo. Esto podria danar el sistema
electrénico. No esta permitido exceder una humedad del aire del 80%. Evite la conden-
sacion.

Tras la conexion a la tensidn de servicio, el dispositivo se encontrara durante algunos
segundos en la fase de inicializacion. Durante este tiempo, no se podra recibir o enviar
informacion a través del bus.

Actuador de Radio KNX RF R1-B2 compact 16 A ¢ Version: 28.05.2020
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8 Direccionamiento del aparato en el bus

3. Direccionamiento del aparato en el bus

El aparato se suministra con la direccién de bus 15.15.255. En ETS puede programarse
otra direccidn sobrescribiendo la direccién 15.15.255 o mediante el botédn de progra-
macion.

4. Eliminacion

Tras el uso, el aparato debera eliminarse o depositarse en el punto de reciclaje confor-
me a las disposiciones vigentes. jNo lo deposite en la basura doméstica!

Actuador de Radio KNX RF R1-B2 compact 16 A ¢ Version: 28.05.2020
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9 Protocolo de transmision

5. Protocolo de transmision

5.1. Lista de todos los objetos de comunicacion

Abreviaturas:

L Lectura

E Escritura

C Comunicacion
T Transmision

N° Texto Funcion Flags Tipo DPT Taman
o
1 Version del software Legible L-C- [217.1] 2 Bytes
DPT_Version
2 Canal A1 - Conmutar Entrada -EC- [1.1] DPT_Switch 1 Bit
3 Canal A1 - Respuesta Salida L-CT [1.1] DPT_Switch 1 Bit
4 Canal A1 - Estado Legible L-C- [1.1] DPT_Switch 1 Bit
5 Canal A1 - Objeto de bloqueo Entrada -EC- [1.1] DPT_Switch 1 Bit
6 Canal A1 - Inicio de la funcion Entrada -EC- [1.10] DPT_Start 1 Bit

de luz de escalera

7 Canal A1 - Inicio/parada de la Entrada -EC- [1.10] DPT_Start 1 Bit
funcién de luz de escalera

Canal A1 - Interconexion Entrada -EC- [1.2] DPT_Bool 1 Bit
9 Canal A1 - Solicitud / Entrada -EC- [18.1] 1 Byte
Guardado escenas DPT_SceneContro
|
10 | Entrada 1 - Tiempo Entrada/ | LECT | [1.8] 1 Bit
prolongado Salida DPT_UpDown
11 Entrada 1 - Tiempo corto Salida L-CT [1.8] 1 Bit
DPT_UpDown
12 | Entrada 1 - Conmutar Entrada/ | LECT | [1.1] DPT_Switch 1 Bit
Salida
13 | Entrada 1 - Atenuacion relativa | Entrada/ | LECT | [3.7] 4 Bit
Salida DPT_Control_Dim
ming
14 | Entrada 1 - Codificador 8 Bit Salida L-CT [5] 5.xxx 1 Byte
15 | Entrada 1 - Codificador Salida L-CT [9.1] 2 Bytes
temperatura DPT_Value_Temp
16 | Entrada 1 - Codificador Salida L-CT [9.4] 2 Bytes
claridad DPT_Value_Lux
17 | Entrada 1 - Escena Salida L-CT [18.1] 1 Byte

DPT_SceneContro
|

18 | Entrada 1 - Objeto de bloqueo | Entrada -EC- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

Actuador de Radio KNX RF R1-B2 compact 16 A ¢ Version: 28.05.2020
Reservado el derecho a modificaciones técnicas y errores.



10 Protocolo de transmision

N° Texto Funcion Flags Tipo DPT Taman
o
19 | Entrada 2 - Tiempo Entrada/ | LECT | [1.8] 1 Bit
prolongado Salida DPT_UpDown
20 | Entrada 2 - Tiempo corto Salida L-CT [1.8] 1 Bit
DPT_UpDown
21 Entrada 2 - Conmutar Entrada/ | LECT | [1.1] DPT_Switch 1 Bit
Salida
22 | Entrada 2 - Atenuacion relativa | Entrada/ | LECT | [3.7] 4 Bit
Salida DPT_Control_Dim
ming
23 | Entrada 2 - Codificador 8 Bit Salida L-CT [5] 5.xxx 1 Byte
24 | Entrada 2 - Codificador Salida L-CT [9.1] 2 Bytes
temperatura DPT_Value_Temp
25 | Entrada 2 - Codificador Salida L-CT [9.4] 2 Bytes
claridad DPT_Value_Lux
26 | Entrada 2 - Escena Salida L-CT [18.1] 1 Byte

DPT_SceneContro
|

27 | Entrada 2 - Objeto de bloqueo | Entrada -EC- [1.1] DPT_Switch | 1 Bit

5.2. Comportamiento en caida/retorno de
tension

Procedimiento en caso de corte de la tension del bus:

El dispositivo no envia nada.

Procedimiento al retornar la tension del bus y tras la programacion o el
reseteo:

El equipo envia todas las salidas conforme a su comportamiento de envio fijado en los
parametros con los retardos establecidos en el bloque de parametros "Ajustes genera-
les".

5.3. Configuracion general

Configure aqui en primer lugar los parametros generales para la comunicacion de bus
(tasa de telegrama, retardos de envio). Ademas, podra indicar si en la programacion
de las escenas se han de transferir todos los ajustes al bus o sélo los ajustes modifica-
dos.

Retardo de envio de las salidas de cone- 5s..2h
xion y de estado
tras el retorno de la tension

Si se emplean escenas:

Actuador de Radio KNX RF R1-B2 compact 16 A ¢ Version: 28.05.2020
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11 Protocolo de transmision

Aplicar en la programacion todos los pardmetros ¢ s6lo los pardametros
modificados

El marcado para objetos se dispone delante en todos los objetos de Actuador de
Radio KNX RF R1-B2 compact 16 A e identifica la pertenencia en el ETS.

Marcado para los objetos [Texto libre max. 20 caracteres]
Active la funcién de conmutacion.
Canal A no emplear ® Funcion de conmutacion

Entrada 1 se puede emplear como pulsador de actuador o de bus. Las entradas 2 a
4 son pulsadores de bus.

Modo de funcionamiento
Emplear entrada 1
Emplear entrada 2

5
L] L]
%

5.4, Funcion de conmutacion

El marcado para objetos de canal se dispone delante en todos los objetos del canal
(funcién de conmutacién) e identifica la pertenencia en el ETS.

Marcado para los objetos de canal [Texto libre max. 20 caracteres]
Aqui se activa el menu Escenas.

Emplear escenas No e Si
(véase el capitulo Escenas)

Seleccione el Modo de relé segun el objeto que esté conectado.
Modo de relé Contacto de cierre ® Contacto de apertura

Ajuste el Comportamiento en caso de caida de la tensidn de bus y tras el reseteo/des-
carga.

Comportamiento en caso de caida de la ¢ Sin cambios
tensién de bus. ¢ Abierto

¢ Cerrado
Comportamiento tras el reseteo y la des- ¢ Sin cambios
carga de ETS ¢ Abierto

¢ Cerrado

En caso necesario, active el Objeto de estado, que emite el estado de relé.

Emplear objeto de estado *No
e Como objeto de respuesta activo
¢ Como objeto de estado pasivo

En caso necesario, active el menu de Interconexion que permite interconectar Y u O.

Emplear funcion de interconexion No ¢ Si

Actuador de Radio KNX RF R1-B2 compact 16 A ¢ Version: 28.05.2020
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12 Protocolo de transmision

Active la Funcion de tiempo necesaria. Aqui se puede retardar la conexion y/o la des-
conexion o configurarse una temporizacion de luz de escalera.

Emplear funcion de tiempo *No
e Como retardo de conexion
e Como retardo de desconexion
e Como retardo de conexion y desconexion
e Como temporizador de luz de escalera

En caso necesario, active el menu de funcién de bloqueo en el cual se puede definir
un bloqueo.

Emplear objeto de bloqueo No e Si

5.4.1. Relacion interconexion - Temporizacion - Bloqueo

Ejemplo de aplicacién: Luz de escalera que sélo ha de conmutarse en las horas de cre-
pusculo o durante la noche (interconexion) y que se conecta en caso de incendios (blo-
queo).

1: Canal A1
Conmutar Entrada > Circuito
. con funcién
5: Canal A1 _ de luz de escaflera
Funcién luz escalera Inic|

Y-
7: Canal A1 Interconexion
Interconexion Entrada

(del sensor de crepusculo)

2 canal A1 -
R i
Funcioén de bl( q&gguesta Salida
4: Canal A1 - Relé »
Objeto de bloqueo Entrada

(del detector de humos)

En caso de conmutacion mediante el objeto de comunicacion «Canal A1, conmutar»
(1), se conecta o desconecta la luz normalmente. En caso de conmutacion mediante el
objeto «Canal A1, inicio de funcion de luz de escalera» (5), se activa la funcién de tem-
porizacién de la luz de escalera. En este caso la funcion de temporizacion tiene priori-
dad, es decir, se sobreescribe el estado activado mediante la conexidon normal.

5.4.2. Interconexion

El apartado del menu «Interconexidon» solo aparece si en el canal de funcion de con-
mutacion se ha seleccionado «Emplear funcion de interconexion: Si».

Actuador de Radio KNX RF R1-B2 compact 16 A ¢ Version: 28.05.2020
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13 Protocolo de transmision

En el objeto de interconexién («Interconexidon canal X») se pueden enlazar diversos ob-
jetos de comunicacion con Y u O. Por ejemplo, sélo se puede conectar una luz cuando
la entrada del pulsador Y el crepusculo estan activados.

Inicio de interconexion YeO

Valor del objeto de interconexion tras el Oe1
retorno de la tension de bus

5.4.3. Retardo de conexion y desconexion

Este apartado del menu sélo aparece si en los ajustes para el canal de la funcion de
conmutacioén se ha seleccionado un retardo de conexion o de desconexion. El apartado
del menu tiene la misma designacion que la funcion seleccionada.

Con el retardo de conexidn y desconexion se puede emplear por ejemplo un interrup-
tor para el ventilador y la luz. Mediante el retardo de conexidn, el ventilador aparecera
cuando la luz ya lleve encendida unos minutos. El retardo de desconexién provoca que
el ventilador aun funcione con inercia cuando se haya accionado de nuevo el interrup-
tor y la luz ya esté apagada.

Retardo de conexion

El retardo de conexion se configura con base y factor de tiempo, (p. €j. 1 min x 4 co-
rresponde a 4 minutos). Ademas de ello, se determina si se prolonga el intervalo de
tiempo al recibir de nuevo un telegrama de conexion («reiniciable», p. ej. al pulsar de
nuevo el interruptor) y lo que sucede cuando llega un telegrama de desconexion.

Retardo de conexion:

Base de tiempo 0,1s...1h; 1min

Factor de tiempo 4 ...255; 10

El retardo de conexion no es reiniciable ® reiniciable

El telegrama de desconexion durante el * nada

retardo de conexion provoca e la cancelacion del retardo de conexion

Retardo de desconexion

El retardo de desconexidn se configura con base y factor de tiempo, (p. €j. 1 min x 4
corresponde a 4 minutos). Ademas de ello, se determina si se prolonga el intervalo de
tiempo al recibir de nuevo un telegrama de desconexion («reiniciable», p. ej. al pulsar
de nuevo el interruptor) y lo que sucede cuando llega un telegrama de conexion.

Retardo de desconexion:

Base de tiempo 0,1s...1h; 1. min
Factor de tiempo 4 ...255; 10
El retardo de desconexion es reiniciable ® reiniciable

Un telegrama durante el retardo de desco- | ® nada
nexion provoca ¢ la cancelacion del retardo de desconexién

Actuador de Radio KNX RF R1-B2 compact 16 A ¢ Version: 28.05.2020
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14 Protocolo de transmision

5.4.4. Temporizador de luz de escalera

Este apartado del menu sélo aparece si en los ajustes para el canal de la funcion de
conmutacion se ha seleccionado la funcion de luz de escalera. La funcion de luz de es-
calera garantiza que la luz esté encendida durante un tiempo y luego se apague por si
sola.

En la temporizacion de luz de escalera se ajusta con base y factor de tiempo cuanto
tiempo permanecera la luz encendida (p. ej. 1 s x 10 corresponde a 10 segundos). Ade-
mas de ello, se determina si se prolonga el intervalo de tiempo al recibir de nuevo un
telegrama de conexidn («reiniciable», p. ej. al pulsar de nuevo el interruptor) y lo que
sucede cuando llega un telegrama de desconexion.

Base de tiempo 0,1se1sel1mine1h

Factor de tiempo 4...255; 10

El tiempo de la luz de escalera es reiniciable ® reiniciable

El telegrama de desconexion durante la nada ¢ la desconexion directa

temporizacion de la luz de escalera provoca

En el Aviso previo de desconexion podra ajustar un «Parpadeo» que comienza poco
antes de la desconexion. Defina el tiempo de preadvertencia y el ritmo de conexion y
desconexion.

Aviso previo de desconexion desactivadoe activado
Tiempo de preadvertencia en segundos 4 ...255;10

Apagado en 0,1 segundos 1..31;2

Encendido en 0,1 segundos 1...31;8

5.4.5. Funcion de bloqueo

El apartado del menu «Funcién de bloqueo» sélo aparece si en el canal de funcidén de
conmutacion se ha seleccionado «Emplear objeto de bloqueo: Si».

El canal de salida puede estar bloqueado por un telegrama de bloqueo. Aqui se confi-
gura lo que sucede durante el bloqueo, en caso de retorno de la tensién de bus y tras
el blogueo. El manejo manual no es posible en caso de bloqueo activo.

Esta funcion puede ser empleada por ejemplo para una ldmpara que se conecta al ac-
cionar un botén de emergencia (= accionador para la funcién de bloqueo) y que ya no
se podra desconectar.

La funcion de bloqueo bloquea en 01

Valor del objeto de bloqueo Oe1

tras retornar la tensién de bus -

Reaccion en caso de bloqueo sin cambios e abierto ® cerrado

Reaccion en caso de activacion sigue el comando de conexion e abierto ®
cerrado
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5.4.6. Escenas

Para el control de escenas, en el sistema KNX debera haberse creado una Direccion
de grupo para escenas. Con esta direccion de grupo se enlazara el objeto de entrada
«Canal - Solicitud / Guardado escenas» del actuador.

Si se realiza una Solicitud de escenas, se comunicara el Nimero de escena al actua-
dor. Se conectara el estado guardado en el actuador correspondiente a este nimero
de escena.

Si se efectua el guardado de la escena, se guardara el estado de conexion actual para
este numero de escena en el actuador.

El apartado del menu «Escenas» s6lo aparece si en los ajustes para la funcién de co-
nexion se ha seleccionado «Emplear escenas: Si». El actuador tiene 8 memorias de
escena para los estados de conexion.

Active una memoria de escena.
Emplear la memoria de escenas X no e si

Asigne un numero de escena a la memoria de escenas. Mediante este niumero de es-
cena se accederd o se guardara el estado de conexiodn registrado en el actuador. Tenga
en cuenta que cada numero de escena so6lo debe asignarse una vez por cada canal de
accionamiento.

Ndmero de escena 0...127

Indigue un estado de conmutacion. En caso de que el guardado de escenas esté per-
mitido mediante el bus, éste estado sélo se aplica tras la descarga ETS hasta el primer
guardado manual. Luego se aplicara el nuevo estado de conmutacion guardado en el
actuador.

Estado de conmutacion desactivado e activado

5.5. Entradas

5.5.1. Entrada como pulsador de bus

La entrada 1 se puede establecer como pulsador de bus o de actuador. Las entradas 2
a 4 son pulsadores de bus.

Si se emplea la entrada como pulsador de bus libre, éste enviara en caso de activacion
un valor configurado previamente en el bus. En el archivo de programa del actuador
estan integrados distintos parametros para las funciones de bus que se necesitan fre-
cuentemente. De este modo, asi se pueden configurar las entradas de forma muy sen-
cilla como interruptor, control de accionamiento, atenuador para el envio de valores y
para solicitar las escenas.
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Funcion de bus e Interruptor
e Conmutador
e Persiana veneciana
® Persianas enrollables
e Toldo
¢ Ventana
e Atenuador
¢ Codificador de 8 bit
¢ Codificador de temperatura
¢ Codificador de claridad
e Escenas

Entrada como interruptor:

Si se ha asignado a la entrada un pulsador con funcién de conmutacion, seleccione la
funcion de bus «Interruptor» y establezca qué valor se envia al pulsar/soltar la tecla y
cuando se envia.

Funcién Interruptor
Comando al pulsar la tecla *Enviar 0

e Enviar 1

¢ No enviar ningun telegrama
Comando al soltar la tecla e Enviar 0

e Enviar 1

¢ No enviar ningun telegrama

Enviar el valor ¢ en caso de modificacion

¢ En caso de modificacién a 1

¢ En caso de modificaciéon a 0

® En caso de modificacion y ciclico

¢ En caso de modificacidon a 1y ciclico

® En caso de modificacién a 0 y ciclico
Ciclico 5se10s®30se1Tmin®2min®5mine10
(si se envia ciclico) mine20 mine30 min®e1he2h

La entrada se puede bloquear con un objeto de bloqueo. Ajuste lo que se envia al
(des)activar el bloqueo en el bus.
En caso de bloqueo activo, no tendra lugar ninguin envio ciclico.

Emplear objeto de bloqueo No ¢ Si
Una vez al activar el bloqueo ® Enviar 0

e Enviar 1

¢ No enviar ninguin telegrama
Una vez al desactivar el bloqueo e Enviar 0

e Enviar 1

¢ No enviar ninguin telegrama
¢ Enviar estado actual
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Entrada como conmutador:

Si se ha asignado a la entrada un pulsador con funcién de conmutacion, seleccione la
funcion de bus «Conmutador» y establezca si se conmuta al pulsar/soltar.

Funcién Conmutador
Comando al pulsar la tecla e Conmutar

* No enviar ninguin telegrama
Comando al soltar la tecla e Conmutar

¢ No enviar ningun telegrama

La entrada se puede bloquear con un objeto de bloqueo. En caso de bloqueo activo,
no tendra lugar ninguna comunicacion de bus.

Emplear objeto de bloqueo No ¢ Si
Entrada para el control de las persianas venecianas o enrollables, toldos o
ventanas:

Cuando la entrada para el control de un accionamiento se emplee mediante el bus, se-
leccione la funcion de bus «Persiana veneciana», «Toldo», «Persianas enrollables» o
«Ventana» y establezca la funcion de teclas y el modo de control.

Funcion Persiana veneciana / Persianas
enrollables / Toldo / Ventana

Comando (funcion de teclas) Arriba e Abajo (Persiana
Arriba ¢ Abajo ¢ veneciana)
Arriba/abajo (Persianas

Encendido ® Apagado | enrollables)
¢ Encendido/apagado | (Toldo)
Abierto ® Cerrado (Ventana)
Abierto/cerrado

Modo de control* e Estandar
e Estandar invertido
* Modo de confort
e Conexién de hombre muerto

*En el capitulo | Modos de control para el control de accionamiento, Pagina 20encon-
trara una descripcion detallada de las opciones de ajuste para cada uno de los modos
de control..

La entrada se puede bloquear con un objeto de bloqueo. En caso de bloqueo activo,
no tendra lugar ninguna comunicacion de bus.

Emplear objeto de bloqueo No e Si

Entrada como atenuador:

Si se emplea la entrada como atenuador, seleccione la funcion de bus «Atenuador» y
establezca la funcién de teclas, el intervalo temporal (conectar/atenuar) y, si se desea,
la distancia de repeticion al dejar la tecla pulsada.

Actuador de Radio KNX RF R1-B2 compact 16 A ¢ Version: 28.05.2020
Reservado el derecho a modificaciones técnicas y errores.



Funcion
Comando (funcion de teclas)
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Atenuador

mas claro ® mas oscuro ® mas claro / mas
oscuro

Tiempo entre la conexién y la atenuacion 1..50; 5
(en 0,1s)
Repeticiéon del comando de atenuacion No e Si

Repeticion del comando de atenuacién
dejando la tecla pulsada

(cuando se repite el comando de
atenuacion)

cada0,1s...ecada2s;cadals

Atenuar
(cuando se repite el comando de
atenuacion)

1,50% *3% *6 % *12,50% * 25% * 50%

La entrada se puede bloquear con un objeto de bloqueo. En caso de bloqueo activo,
no tendra lugar ninguna comunicacion de bus.

Emplear objeto de bloqueo No ¢ Si

Entrada como codificador de 8 bit:
Si ha de emplearse la entrada como codificador de 8 bit, seleccione la funcién de bus
«Codificador de 8 bit» y establezca qué valor se envia.

Codificador de 8 bit
0...255

Funcion
Valor

La entrada se puede bloquear con un objeto de bloqueo. En caso de bloqueo activo,
no tendra lugar ninguna comunicacion de bus.

Emplear objeto de bloqueo No e Si

Entrada como codificador de la temperatura::

Si ha de emplearse la entrada como codificador de temperatura, seleccione la funcion
de bus «Codificador de la temperatura » y establezca qué valor de entre -30°C y +80°C.
Mediante el envio de un valor de temperatura se puede modificar por ejemplo el valor
de referencia de la regulacién de temperatura.

Funcion Codificador de temperatura

Temperatura en 0,1°C -300...800; 200

La entrada se puede bloquear con un objeto de bloqueo. En caso de bloqueo activo,
no tendra lugar ninguna comunicacion de bus.

Emplear objeto de bloqueo No e Si
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Entrada como codificador de claridad:

Si la entrada se ha de emplear como codificador de la caridad ( p.ej. valor limite de un
sensor de sol), seleccione el «codificador de claridad» y establezca qué valor se ha de
enviar.

Funcion Codificador de claridad
Claridad en kLux 0...100; 20

La entrada se puede bloquear con un objeto de bloqueo. En caso de bloqueo activo,
no tendra lugar ninguna comunicacion de bus.

Emplear objeto de bloqueo No e Si

Entrada para control de escenas:

Si se ha de acceder y guardar con la entrada Escenas, seleccione la funcion de bus «Es-
cenas» y establezca el guardado, la diferencia de tiempo (Acceso/Guardado) y nUmero
de escena.

Funcion Escenas

Accionamiento del pulsador ¢ sin guardado
e con guardado

Tiempo entre el acceso y el guardado 1...50; 20
en 0,1 segundos
(si se ha seleccionado «Con guardado»)

N° de escena 0...127

La entrada se puede bloquear con un objeto de bloqueo. En caso de bloqueo activo,
no tendra lugar ninguna comunicacion de bus.

Emplear objeto de bloqueo No e Si

5.5.2. Entrada como pulsador de actuador

La entrada 1 se puede establecer como pulsador de bus o de actuador. Las entradas 2
a 4 son pulsadores de bus.
Entrada como interruptor:

Si se ha asignado a la entrada un pulsador con funcion de conmutacion, seleccione la
funcion de bus «Interruptor» y establezca qué valor se envia al pulsar/soltar la tecla y
cuando se envia.

Funcién de teclas Interruptor
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Comando al pulsar la tecla * Desconexion_
e Conexioén
e Nada
Comando al soltar la tecla ¢ Desconexién
e Conexioén
* Nada

La entrada se puede bloquear con un objeto de bloqueo. Ajuste lo que se envia al
(des)activar el bloqueo en el bus.

En caso de bloqueo activo, no tendra lugar ningun envio ciclico y no se puede realizar
el manejo.

Emplear objeto de bloqueo No e Si
Una vez al activar el bloqueo * Enviar 0

e Enviar 1

¢ No enviar ningun telegrama
Una vez al desactivar el bloqueo e Enviar 0

e Enviar 1

¢ No enviar ningun telegrama
e Enviar estado actual

Entrada como conmutador:

Si se ha asignado a la entrada un pulsador con funcion de conmutacion, seleccione la
funcion de bus «Conmutador» y establezca si se conmuta al pulsar/soltar.

Funcién de teclas Conmutador
Comando al pulsar la tecla e Conmutar

e Nada
Comando al soltar la tecla e Conmutar

* nada

La entrada se puede bloquear con un objeto de bloqueo. En caso de bloqueo activo,
no tendra lugar ninguna comunicacion de busy no se puede llevar a cabo el manejo.

Emplear objeto de bloqueo No ¢ Si

5.5.3. Modos de control para el control de accionamiento

Si se emplean entradas como pulsador para el manejo de sombreados o ventanas, po-
dran configurarse diferentes modos de control.

Modo de control e Estandar
e Estandar invertido
* Modo de confort
e Conexion de hombre muerto
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Estandar:

Al presionar brevemente el accionamiento se desplaza o se para paso a paso. Al pre-
sionar en forma prolongada el accionamiento se desplaza hasta la posicién final. La di-
ferencia de tiempo entre "breve" y "prolongado" se configura en forma individual.

Modo de control Estandar

Procedimiento para la activacion de los pulsadores:
corto = parar/paso; largo= arriba o abajo

Tiempo entre corto y largo 1...50; 10
en 0,1 segundos

Estandar invertido:

Al presionar brevemente el accionamiento se desplaza hasta la posicidn final. Al pre-
sionar de forma prolongada el accionamiento se desplaza paso a paso o se para. La
diferencia de tiempo entre "breve" y "prolongado" y el intervalo de repeticién puede
configurarse en forma individual.

Modo de control Estandar invertido

Procedimiento para la activacion de los pulsadores:
corto = arriba o abajo; largo= parada/paso

Tiempo entre corto y largo 1...50; 10
en 0,1 segundos
Repeticién de la orden de paso cada 0,1s...ecada2s;cada0,55s

en pulsacién larga
Modo confort:

En el modo confort una pulsacion breve, algo mas larga y una prolongada de la tecla
desencadena diferentes reacciones del accionamiento. Los intervalos de tiempo se
configuran en forma individual.

Pulsacion breve (mas breve que el intervalo de tiempo 1): El accionamiento avanza
paso a paso de forma gradual o se detiene.

Pulsacion algo mas larga (mas larga que el intervalo de tiempo 1, pero mas corta
que el intervalo de tiempo 1+2): El accionamiento avanza. El accionamiento se detiene
en cuanto se suelta la tecla.

Pulsacion prolongada (al soltar pasado el intervalo de tiempo 1+2): El accionamien-
to avanza de forma continua hasta la posicion final. Este avance se puede detener me-
diante una pulsacion breve.

Abb. 3
Esquema de los intervalos de tiempo del modo confort

Tiempo 1 Tiempo 2
0 1 1+2
Momento 0: Pulsando la tecla, arranque de tiempo 1
Soltando después de transcurso de tiempo Paso (o detiene el accionamiento que se
1: encuentra en desplazamiento)
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Momento 1: Fin de tiempo 1, arranque de tiempo 2,
Orden de desplazamiento

Soltando después del transcurso de tiempo

1 parada

pero antes del transcurso del tiempo 2:

Soltando después de transcurso de tiempo  Se desplaza a la posicion final

1+2:

Modo de control Modo confort

Procedimiento para la activacion de los pulsadores:

Pulsar la tecla y

soltar antes de que transcurra el tiempo 1= parar/ paso
mantener durante un tiempo superior al tiempo 1 = arriba o abajo
soltar entre el tiempo 1y 1 - 2 = parar

soltar tras tiempo 1 + 2 = ya no parar

Tiempo 1 00s..*2s;04s
Tiempo 2 0s...®35s;2s

Conmutacion hombre muerto:

El accionamiento se desplaza en cuanto se pulsa la tecla y se detiene en cuanto se la
suelta.

Modo de control conmutacion hombre muerto
Procedimiento para la activacion de los pulsadores:

Presionar la tecla = orden de subir o bajar

Soltar la tecla = orden de parada
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